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A.B. va C. irlandiyaya qarst [Boyiik Palata] (A. B. and C. v. Ireland [GC]), arizd Ne 25579/05
16.12.2010-cu il tarixli gorar [Boyiik Palata]

Madds 8

8-ci maddonin 1-ci bandi

Saxsi hayata hormat

Irlandiyada aborta qarsiqoyulan mohdudiyyatlor: birinci va ikinci arizagi barasinde pozuntu bas vermayib,
iiglincii arizogi barasindo iso pozuntu bag verib

Faktlar — Irlandiyanin cinayat qanunvericiliyino osason abort Soxsiyyato qarst cinayatlor haqqinda 1861-
ci il tarixli Qanunun 58 vo 59-cu maddslori ilo qadagan olunub. 1983-cii ilde kecirilmis referendum
Irlandiya Konstitusiyasmin (Sokkizinci diizolis) 40.3.3-cii maddosinin qobulu ilo naticolondi, milli
ganunvericilikde ana hiiquglarina riayat edilmasini tomin edon homin maddoys asason dovlst, ananin
yasamaq hiiququ da eyni doracads nozere alinmaq sorti ilo, halo diinyaya galmayon korpenin (ddliin)
yasamaq hiiququnu tanidi. Homin maddo 1992-ci ildo X-1n isindo Ali Mohkomo torofindon sorh olundu,
hamin sorha gore, ananin hayatina qarsi real vo shomiyyatli tohliiko olduqda vo homin tohliikodon yalniz
hamilsliyin dayandirilmasi yolu ilo yaxa qurtarmaq miimkiin olduqda abort Irlandiyada ganuni sayilirds.
Ali Mahkama geyd etdi ki, Konstitusiya ilo tomin olunan bu hiiququ tonzimloysn qanunvericiliyin qabul
edilmomasindan toassiiflonir. 1992-ci ilds kegirilmis daha bir referendum Konstitusiyaya On {igiincii vo
On dordiincii diizalislorin gabulu ilo naticelondi, homin diizalisglor abort ii¢lin xarico getmaya qoyulmus
gadagan1 logv etdi vo xaricdo qanuni abort etdirmo imkani barodo informasiyalarin Irlandiyada
yayilmasina icazo verdi.

Hor ii¢ arizogi bu isin hallarina aid olan dévrdo Irlandiyada yasayirdilar, homin vaxt onlar bilmayarokdon
hamilo olaraq abort etdirmoayi qorara aldilar, ¢iinki hesab edirdilor ki, soxsi situasiyalar1 hamilaliyi
sonadak davam etdirmaya imkan vermir. Birinci arizagi igsiz tonha qadin idi. Onun dord azyaslhi usagi
goyyumluga verilmisdi, daha bir usagin olmasi iss onun alkoqolla bagli problemlorini aradan qaldirilmaga
yonalon soylori sayasinda usaqlarim geri qaytarmaq sansini azalda bilordi. Tkinci arizagi tonha ana olmagq
istamirdi. O, ektopik (usaqliq yolu xaricinds olan) hamilslik tohliikesi barads tibbi maslohat alsa da, abort
etdirmayona gador bu tohliikko moveud deyildi. Xorgong xastosi olan {igiincii orizogi hamilsliyi davam
etdirocoyi toqdirde hoyatinin tohliikoys moeruz qalib-qalmayacagi, yaxud hamilsliyindon xabor tutana
godor kegdiyi tibbi miiayinolorin dolo no doracodo manfi tosir gdstorocoyi barodo moslohat almaq {igiin
hokim tapa bilmirdi. irlandiyada giivvade olan mohdudiyyatlor naticosinde hor {i¢ arizogi abort etdirmok
ficiin Ingiltoradoki 6zl klinikaya miiraciot etmayo macbur oldular vo bunu bahali, miirakkeb va travmatik
prosedur kimi xarakterizo etdilor. Birinci orizagi faizlo borca pul gotiirmays macbur oldu, hamilsliyin
erkon morhalasindo olan iigiincli orizogi iso doqquz hofto orzindo corrahi abort aparilmasini gézlomoli
oldu, c¢iinki 6lks orazisindo yasayis yeri olmayan soxsi dermanlardan istifade etmoklo abort etdirmoyo
hazir olan klinika tapa bilmirdi, bels ki, onun névbati tibbi miiayinalorden kegmasi tolob olunurdu. Har ii¢



orizagi Irlandiyaya qayitdiqdan sonra sohhatlorinds agirlasma ilo iizlogdilor, amma aborta mohdudiyyatlor
goyulduguna gors tibbi yardim ii¢lin miiraciot eds bilmadilor.

Avropa Mohkomosino sikayot orizolorindo birinci vo ikinci orizagi sikayat etdilor ki, Irlandiyada abort
etdirmok hiiququna malik deyildilor, ¢iinki Irlandiya qanunvericiliyino osason aborta organizmin
saglamlig1 vo ya yararlilig1 osasinda deyil, yalniz ananin hoyatina qarsi tohliikkonin mévcudlugu miiayysn
edildiyi toqdirds icazo verirdi. Ugiincii arizaci sikayat etdi ki, hamiloliyin hoyatina tohliiko yaratdigimi
hesab etso do, bunu siibuta yetirmok vo bu yolla irlandiyada abort etdirorkon mosuliyystdon yaxa
qurtarmagq {i¢iin qanun va ya prosedur yox idi.

Hiiquqi masalalor — Madda 8: Baxmayaraq ki, 8-ci madds abort hiiququ yaradan madds kimi sorh oluna
bilmoz, birinci vo ikinci orizoginin saglamliq vo ya yararliliq soboblorino géro irlandiyada abort etdiro
bilmomosi vo iigiincii orizoginin irlandiyada ganuni abort etdirmok {i¢iin qoyulan sortlora cavab verib-
vermadiyini miloyyanlasdirmasinin miimkiin olmamasi onlarin soxsi hoyatina hérmst hiiququna aid
masalalordir.

a) Birinci vo ikinci oriza¢i — 8-ci maddado nozordo tutulmus soxsi hayat termininin genis anlayis
oldugunu, o climlodon soxsi sorbastliyi vo fiziki vo psixi toxunulmazligi 6zlindo ehtiva etdiyini nozero
alsaq, saglamliq vo ya vyararliliq sobablorine gore birinci vo ikinci orizoginin hamilsliyinin
dayandirilmasina qoyulan qadaga onlarin soxsi hoyatina hormot hiiququna miidaxilo toskil edirdi. Bu
miidaxilo qanuna uygun idi vo 1983-cii il referendumunun gostordiyi kimi, irlandiya xalqmin oksor
hissasinin dorin menavi doyarlerinin miidafissinden ibarst qanuni magsad dastyirda.

Bu ciir hallarin son dorace hassas manavi va etik masalalors aid oldugunu nazars alsaq, hale dogulmayan
kérponin (doliin) Irlandiya ganunvericiliyinds nozords tutulmus yasamagq hiiququ ilo birinci vo ikinci
orizoginin soxsi hoyatma hérmot hiiququ arasinda oadalotli balans1 miioyyanlosdirorkon Irlandiya dévleti
prinsipco genis giymatlondirma sorbostliyine malik idi. Baxmayaraq ki, Irlandiya qanunvericiliyindo
nazordo tutulan osaslarla miiqayisado aborta daha genis osaslara gore icazo veran istirak¢i dovlatlorin
boyiik oksariyyeti arasinda bu mosslodo yekdil konsensus var, bu konsensus dovlstin qiymstlondirms
sorbastliyinin hiidudlarin1 daraltmaq tigiin holledici shomiyyot dasimir. Hoyatin hansi andan basladigini
elmi va hiiquqi cohatdon miisyyanlosdiron anlayis mosalasindo Avropada konsensus olmadigina gors vo
doliin hiiquqlart ilo ananimn hiiquglar1 qirilmaz suratds slagsli olduguna gors halo dogulmayan korpanin
(doliin) hayatinin miidafiasi masalasinds dovlsts verilon giymetlondirmo sarbastliyinin hiidudlar1 labiid
olaraq ananin miivafiq hiiquglarinin miidafiasi masalasinda dovlata verilon qiymatlondirma sarbastliyinin
hiidudlar ils alagali sokilds nazardon kegirilmalidir.

Irlandiyada uzunmiiddotli, miirokkeb vo hossas miizakirolor zamani abort haqqinda qanunvericiliyin
mozmunu mosalesinda se¢im etmok problemi ortaya ¢ixdi. Irlandiya ganunvericiliyi saglamliq vo yaraliliq
sobablorino géra Irlandiyada abortu qadagan etso do, qadinlara abort etdirmok mogsadi ilo xaricdoki tibb
ocaqlarma miiraciot etmok imkani verirdi. Miimkiin se¢im variantlar1 barado, o climlodon xaricdo abortu
hayata keciron va abortdan avval vo sonra tibbi yardimi tomin edon tibb ocaqlar1 barade melumat va
maslohat almam tomin edon qanunvericilik aktlar1 gabul edildi. Hokimlorin melumatlandirma funksiyasi
vo miivafiq tibbi yardimi tomin etmok (xilisuson abortdan sonra) veozifosi Bohran hallarinin garsisinin
alimmasi lizra agentliyin nogsrlorinds va sonadlorinda, habels tibb pesasinin rahbar prinsiplerinds geyd
edilmisdi. Birinci iki orizogi abortlar barasindo miivafiq informasiyalara vo zoruri tibbi yardim almaq
imkanina malik olmadiqlarini siibut eds bilmadilor.

Miivafiq olaraq, abort etdirmok {iglin qanuni sokilde xarica getmok hiiququnun mévcud oldugunu vo
Irlandiyada abortlar barasindo informasiyalarn va zoruri tibbi yardimim olgatan oldugunu nozers alsaq,
Irlandiya xalqinin dorin monovi doyerlori osasinda irlandiyada saglamliq vo yaraliliq soboblorine gérs
abortun gadagan edilmasi masalasindo dovlet 6z qiymotlondirmo sarbastliyinin hiidudlarini agmayib.
Belaliklo, etiraz edilon qadaga birinci vo ikinci orizoginin soxsi hoyatina hormat hiiququ ilo hoalo
dogulmayan korpanin (doliin) qorunmali olan hiiquqlari arasinda balansi pozmayib.

Natica: birinci va ikinci arizagi barasinds pozuntu bas vermayib (alt1 sasa qarsi on bir saslo).



b) Ugiincii arizagi — Ugilincii orizoginin sikayoti hoyatina qars1 tohliiko yaranmasi sobobindon irlandiyada
ganuni abort etdirmok hiiququna malik olub-olmadigini miioyyanlogdire bilmasi ii¢lin cavabdeh ddvlotin
miivafiq proseduru totbiq etmokdon yayinmasi barasinds idi. O, xorgong xastsliyinin nadir noviinden
oziyyat ¢akirdi vo hamilsliyinden xabar tutan kimi onda hayatina gérs qorxu yaranmisdi, ¢iinki hesab
edirdi ki, hamilslik onda xercong xastoliyinin residivino sobab ola bilor vo hamilo oldugu dévrds
Irlandiyada miialico ala bilmoz. Avropa Mohkomasi hesab etdi ki, hamilsliyi ilo bagli onun hoyatina qars
tohliikenin moévcudlugunun miioyyan edilmosi, siibhasiz ki, onun soxsi hoyatina hoérmet hiiququnun
fundamental dayarlorina vo miihiim aspektlorins aid masals idi.

Bu ciir tohliikenin mdvcudlugunun miioyyanlosdirilmasi {igiin yegans qeyri-mohkoms vasitoesi olan,
Hokumaot torafinden istinad edilon adi tibbi maslohat prosesinin samarsliliyi ilo bagli miioyyan problemlor
vard1. Onlardan biri ondan ibarot idi ki, qadinin Irlandiyada ganuni abort tolob etmosine imkan veran asas
(yalniz hamilaliyin dayandirilmasi yolu ilo aradan qaldirilmasi miimkiin olan hoyata qarsi real vo
ohomiyyatli tohliiko) iimumi sdzlorlo ifado edilmisdi. irlandiya qanunvericiliyinde bu tohliikonin
giymotlondirilmasi vo ya miisyyanlosdirilmasi ii¢lin meyarlar vo ya prosedurlar gdsterilmayib. Homginin
gadinla hokim arasinda vo ya miixtalif hokimlor arasinda fikir ayriligini holl etmoys imkan veran macburi
qiivvaye malik hiiquqi osas da qanunvericilikde yox idi. Aydm massladir ki, bu ciir geyri-miiayyan bir
voziyyatds 1861-ci il tarixli Qanunun miiddoalar1 tibbi maslohat prosesinde qadinlar vo hokimlar {i¢iin
ohomiyyatli dorocads ¢okindirici amil idi, belo ki, bu ciir hallarda qadinlar1 mohkum olunma, hokimlori
189 mohkum olunma vs intizam todbiri gozloyirdi.

Hokumeotin qeyd etdiyi mohkoma prosedurlarma golinc, iigiincii orizoginin Irlandiyada qanuni abort
etdirmak {iglin sortlora cavab verib-vermadiyini miioyyanlogdirmok {i¢iin konstitusiya mohkomasinda
icraat onun soxsi hoyatina hrmot hiiququnun miidafiasi {igiin somorali hiiquqi miidafio vasitesi deyildi.
Konstitusiya moahkomalori qadinin abort etmak iiciin sortlors cavab verib-vermadiyini miioyysnlosdirmok
iiclin miinasib mokan deyil, bu mosalo xeyli doracoads tibbi siibutlardan asilidir vo hoyat tigiin tohliiko
oldugu toqdirds abort etdirmak hiiququ siibhs altina alinmirsa, qadindan miirokkab konstitusiya prosesino
baslamasini tolob etmak dogru deyil. O da aydin deyildi ki, hokimlorin abortu hayata kegirmasini talob
edon mohkomo gorar1 macburi qaydada neco icra edilocokdi. Ugiincii arizoginin Insan hiiquqlar1 haqqinda
Avropa Konvensiyasina dair 2003-cii il tarixli Qanuna istinad ederak 1861-ci il tarixli Qanunun
miiddealarinin homin Qanuna zidd elan edilmasi vo ziyanin kompensasiya olunmasi {igiin orizo ilo
miiraciot etmok imkanma malik oldugu barads Hokumatin arqumentine golinco, homin miiddsalarin
ganuna zidd elan edilmasi dovlatin {izorina qanunvericiliyi doyismokdon ibarst macburi 6hdalik
goymurdu vo macburi qaydada kompensasiya toyin edilmasi ti¢iin asas toskil eds bilmozdi.

Miivafiq olaraq, no tibbi moslohot, no do mohkomo variant iigiincii arizoginin Irlandiyada qanuni abort
hiiququnun tomin edilmosine imkan yaradan somoarali vo olcatan prosedur deyildi. Qanunvericilikda
Konstitusiyanin  40.3.3-cli maddoesinin icra mexanizminin olmamasindan vo abort hiiququnun
movecudlugunun miioyyonlosdirilmasi {i¢lin somoroali vo olgatan prosedurlarin mévcud olmamasindan irali
golon geyri-miioyyanlik Irlandiyada nozori cohotdon miimkiin olan ganuni abort hiiququ ilo onun
praktikada real sokildo hoyata kecirilmasi arasinda heyrotamiz uygunsuzluga gotirib ¢ixarmigdi. Hokumat
Konstitusiyanin 40.3.3-cli maddesinin miiddealarinin yerins yetirilmasindon yaymmasi ils bagli inandirict
izahat vermadi vo yalniz onu etiraf etdi ki, hiiquqi miioyyonliyin artirilmasi tolab olunur. Xiilass, dovlat
organlan tiglincii arizoginin soxsi hoyatina hormat hiiququnu real suratds tomin etmokdon ibarat pozitiv
ohdaliklorini yerino yetirmayiblor, yani iigiincii arizaginin Irlandiyada qanuni abort etdirmok {igiin sartlora
cavab verib-vermodiyini miioyyonlogdire bilmasi {i¢iin qanunlarin vo ya normativ aktlarin icrasina imkan
yaradan somarali va alcatan prosedurun olmasini tomin etmayiblar.

Natica: liglincli arizagi barasinds pozuntu bas verib (yekdillikla).

Madda 41: Monovi ziyana gors liglincii arizagiya 15.000 avro toyin edildi.
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